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Landnemar a sléttum Nor®ur-Ameriku komu
hvataneeva alf, Flestir peirra, sem bangat l8gtu
leid sina beint fri heimalédndum sinum { Nordurélfu,
voru fatekir a¥ veraldaraudi og lentu { miklum
erfidleikum & fyrstu landndmsdrum sinum,

Um enga atti petta fremur vid en Islendinga
pa, sem fluttu vestur um haf a4 sidari hluta 19,
aldar. P& gengu erfidir timar yfir land okkar,
Nokku® var a® visu farid ad 6rla 4 stjbrnfrelsi,
en verklegar framkveemdir voru svo ad segja engar,
Biskaparheettir voru svipa8ir og tiSkazt h6fdu { pdsund
dr. Landid var ad vigsu leyti enn 6numid, Kuldar,
isaldg og eldgos juku & erfidleikana, Vidndmsprbttur
almennin_gs var ekki meiri en svo, a¥® meinlitlar
farsdttir eins og mislingar urdu ad drepsdttum,
Hédan var pvi ekki fra miklu a® hverfa,

Hinir {slenzku Gtflytjendur voru allir drsnaudir
og pekktu ekkert tif/i%skapar, sem Atti vi® { hinum
miklu akuryrkjuldndum, er peir settust as {, Pé
ad landrymi vmri'l pb& enn nbdg, skorti p4 { upphafi
kunnugleika til a8 velja sér bstadi par sem land-
kostir voru beztir og koma sér haganlega fyrir,
beir toludu mal, sem engir skildu og studladi
pad raunar a® pvi, a®¥ peir reyndu ad halda hépinn,
En vitast voru héparnir svo sméir, a® litt munadi
um pa { flksmerg¥inni, I samkeppni vi# allan
fjoldann var Islendingum pvf dheegara um vik, par
sem flestir hinna pekktu fr4 sfnum fyrri heimkynnum
svipatia bGskaparheetti og vi¥ ittu { n{ja landinu e®a
voru peim a, m, k, ekki jafn gerdkunnugir og Islend-

ingar,
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Sjalfir eru Gtflytjendurnir nt fyrir 1l6ngu komnir
undir greena torfu, Bornin, sem me?d peim féru, eru
flest farin sdmu leis eSa mjog komin 4 efri 4r, Prifija
og fjbria kynslodin erunt 4 starfsaldri, en hin fimmta
ad vaxa fir grasi, Samfelldar Islendingabygg®ir eru
ni flestar ordnar harla glompdttar. Vestan hafs
pykja flutningar & milli héra¥da og landshluta ekki
tiltokumél, Afkomendur landnemanna hafa ad fullu
lagad sig ad landshittum, P& er nf ad finna vilis
vegar { 6llum hugsanlegum storfum, Eftir pvi, saem
efnahagur hefur batnad hafa ee fleiri afla® sér full-
kominnar menntunar og neytt pess feeris, sem hiin
gefur,

begar litid er 4 allt petta, veeri ekki a¥ undrast,
bé at Ahugi fyrir eettartengslum vid Island veeri me®
8llu horfinn eda ad minnsta kosti hverfandi,

Audvitad eru Vestur Islendingar nG §mist Canada-

menn eda Bandarfkjamenn, Peir eru hollir borgarar
og pegnar sins heimalands, sem peir telja ekki lengur
einungis sitt fésturland, eins og landnemarnir gerdu,
heldur sitt eiginlega fodurland, Engu a® sidur ber
mikill fj6ldi peirra enn einleegan vinarhug og tryggs {
brjésti til aettlands sins og forfedra sinna, Islands.
A% sjalfsdgdu er Ahuginn misjafn og vitundin um fslenzk.
an uppruna vafalaust horfin hji ymsum, Pad er aubskil
i, en hitt merkilegt hjd hversu mérgum hfin er enn lif-
andi,

Ordugleikarnir pjoppudiu ménnum saman, treystu
bjodartengslin, Flestir settust fslenzku vesturfararn-
ir ad { Manitoba, neerri Winnipegvatni, { Winnipeg-
borg sjalfri eda { sveitum par umhverfis, Liti¥ var

4 b svipad og sértriiarflokk sem litt blanda®i bladi
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og gedi vib adra. I ségu Manitoba eru peir boksta !

lega nefndir { 0¥ru ordinu, pegar { hinu er tala®
um nafngreindan sértr@iarflokk, sem kom til Mani
um svipa® leyti og Tslendingar. Um skeil gengu
Vestur-Islendingar { Winnipeg undir uppnefni, se
a.m.k. peir sjalfir toldu gér til nitrunar. Eg sé
alkunn 1jifmenni setja upp hérkusvip, pegar & et
var minnst, pb6tt aubsé® veeri, ab ekki var { motg
gkyni gert. N er fyrir 1ongu heett ad nota nidrun
nofn um ba.

Deer starfsgreinar eru 4reifanlega vandtalda
{ Canada og pé einkum Manitoba, a® Vestur-Islen
ingur sé par ekki { fremstu ro8, Upptalning & nd’
um einstakra. manna 4 hér eigi vid og geeti verid
villandi. AuBvital er mest talad um ba, sem fra
Gr skara, og 4 skyndifer® hittir matur sfzt pa, e
illa hefur gengi® og hafa sig pess vegna ekki i
frammi, En allir Vestur-Tslendingar, sem &g hi
voru hressilegir og lifsgladir. Ekkert af pvi, se
ég saghi { redum mfnum fékk betri undirtektir e
pad, sem &g sagdi af fullri gannfeeringu eftir ad
hafa 868 landid, ab ef ég ikveedi a¥y flytja fra Isla
sem ég vissulega vonabi, ad aldrei yr¥i-, pa vilc
ég hvergi fremur bfa en { Canada, Ekki var um
pad ad villast, a% menn undu hag ginum vel.

Vestur-Islendinga mé rekast 4 btriillega vida
E.t. v. var sizt tiltokumal, b6 ab ég hitti fjdlda
peirra a Islendingadeginum ad Gimli og { Winnip:
Gimli er pb abeins 1iti§ porp, 8vO a® flestir peir
fimmpfsunda, sem talit var a®s tekiS hefdu patt
{ hatisahdldunum par, \.-ol-j,ﬁromnir. sumir ora-
vegu. Og f Winnipeg entust dtrlega margir til

pess a® sinna okkur dag eftir dag, taka patt{
samseeti og 4 sunnudagskvoldi fyrst { aghst
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ad seekja messu par sem okkur var fagnad, DPab var
hatidleg stund, en ekki var sidur eftirminnilegt ad

koma & rimhelgum degi { hina fornu sdkn séra Fridriks
Hallgrimssonar { Argylebygg®, all langt fyrir sunnan
Winnipeg, par sem 200 manna hdpur heldur enn uppi
fjorum séknarkirkjum, sem reistar voru 4 meBan
héra®is var ad mestu byggt Vestur-Islendingum,
Undursamlegt var ad sji, hversu ollu var vel vid
haldid og koma inn 4 al fslenzk heimili sudur undir
landameerum Bandarfkjanna og hitta par menn, sem
hofdu alizt upp vit kvoldvokur { gomlum f{slenzkum
atfl, pbtt peir veeru sjalfir feeddir vestra,

b4 var ekki sfur merkilegt a¥ koma til
Edmonton, Par ték ungur matur & mdti okkur @ti
vit flugvélina. og fylgdi okkur inn { flugst&¥ina,
Mér haf¥i verid sagt, ad hiin veeri hélftima akstur
utan vid baeinn, Pegar vid komum inn { all stéran
sal, Attadi ég mig pess vegna ekki I fyratu, pegar
ég s4 par fjolda félks, unga og gamla, og hélt petta
vera venjulegt ferdafélk, Bratt kom samt { 1jés, ad
parna voru menn komnir langan veg, sumir med ung
bérn sin, til ad heilsa okkur. Vissum vit pd ekki
fyrirfram deili & neinum beirra, Ger®u peir og ekki
endaslept vi okkur, héldu fjdlmennt samseeti um
kv6ldid og margir fylgdu okkur daginn eftir til heimilis
Stephans G, Stephanssonar nokkurra klukkutima fer#,
A lei®inni hofdu raunar gamlir nidgrannar Stephans teki’
vi® okkur; peir fluttu okkur par um hérad og degi sidar
vestur { Klettafjollin,

Baer Stephans stendur 4 fégrum og friiseelum
stad, sem f okkar Islendingaaugum var dkjbésanlegasta
beejarstedit, sem vid sdum & 6llum hinum vitilendu
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bisaeldarlegri, En pbtt Stephan yrdi aldrei rikur
mabtur 4 par lands meelikvar®a, var hiis hans, sem
hann reisti sér um aldambtin, mun veglegra en
nokkur béndabeer 4 Islandi um peer mundir, Var kom-
an 4 heimili Stephans égleymanleg svo og samfundir
vi¥ skyldmenni hans og nigranna, sem enn mundu
hann glbggt,

Stephan var oft kallatur Klettafjalla-skald og
sjast pau pb adeins { gbdu skyggni frd heimili hans
enda mundi ég halda, at paBan veeru einir 150 kilé-
metrar upp { Klettafjollin, en pa® pykir ekki mikil
vegalengd { allri vidAttunni par vestra, I Kletta-
fj6llunum dvoldum vis tvo daga & stoéru sumarhbteli,
Par vildu forrddamenn f& mynd af okkur { safn sitt
og sagbi b& kona min { glensi, a® undir enn eina mynda-
t8ku gengumst vis pvi atieins, ad vid fengjum einhvern
af hinum myndarlegu hestalsgreglumoénnum, sem svo
eru kalladir, til ad punta upp 4, Lei® bd ekki & léngu
Atur en einn slikur veeri kominn, og pegar vi% tékum
tal saman kom f 1jés, a® hann var af fslenzku bergi
brotinn,

Eftir a¥ ndgrannar Stephans hofSu sleppt af
okkur hendi 6ku tveir ungir Islendingar, sem nd bila
{ Vancouver, en badir feeddir 4 Islandi okkur tveggja
daga leiﬁ vestur ad Kyrrahafi, Badir voru peir med
konum sinum og mun ferdin um Klettafjollin, okkur
seint Gr minni 1i%a, Gistum vi¥ um nbtt { bae med 15 -
20 pis, fbdum, Kelowna a® nafni, er liggur { miklu
aldinreektarhéradi, I pessum bee, sem ég hafbi aldrei
adur heyrt nefndan, sdfnubust saman um fimmtiu
Vestur Islendingar og skylduli® peirra til ab heilsa upp
4 okkur. Durftu sumir a® seekja 100-200 kflémetra
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par sem fjélmennt samseeti var haldib og s 6ttu pad
m.a, sjébmenn sunnan fir Seattle { Bandarikjunum, er
hofdu tekid sig upp fré fiskveidum til ab komast a
pennan Islendingafund, Loks hittum vit degi sidar
4litlegan hép Vestur-Islendinga sudur { San Francisco

Atlun min var ekki si, ad segja neina ferda-
ségu, heldur einungis ad reyna ab sk{ra pann lifandi
dhuga fyrir tengslum vi® Island, sem ég var® hvar-
vetna var. Menn komu saman & éliklegustu stdfium
vegna pess ad fulltri Islands var i ferd, byilfkar
fertir héSan ab heiman hafa pydingu og mega ekki
nidur falla vegna pess, ad peer halda vid dhuga og
hvetja til samfunda, sem ella yrdu ekki,

Farseeld Vestur-Islendinga og dreifing peirra
vitisvegar um hi¥ mikla meginland hljtur i anandi meeli
a® leida til pess, ad tengslin peirra { milli losni og
rofni smAm saman eftir pvi, sem timar 1i¥a, Peir
eru ekki lengur einangrabd, advifandi pjédarbrot innan
um btal morg 6nnur miklu fjdlmennari, heldur eru peir
nti samgrbénir pjéarmeidnum, Peirra islenzka tungu-
mél, sem { fyrstu var peim fjétur um fot en atti rikan
patt { samheldninni, er n@ 6%um ad hverfa,

begar &g heilsadi gestum { kvildsamseetinu f
Edmonton, komu par { einum hép tveir drengir innan
vith fermingu, midaldra mabdur og annar vi¥ aldur, 84
elsti, sem heilsadi mér sibast, dvarpadi mig 4 hreinni
{slenzku og sagdist hafa pekkt afa minn og 6mmu a
Hsavik. DPegar ég sibdar Atti ninara tal vi® hann, kom
{ 1j6s, ad hann hafdi fari® fré Islandi {jogurra Ara gam-
all og var a mma min 8mmusystir hans, Sjalfur atti
hann nit bAgt med heyrn, en sagdi mér m, a, ''sbguna

um fiskibeinin'', sem hann svo kalla¥i, Hfin var pess
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fararskips gist med bornum sinum hjé afa minum og
6mmu, og hann pa s élﬁ;r fengid ny f6t. Fa®ir minn,
sem bA var strdklingur, var litinn festa n{ju buxunum
4 freenda sinn, en laumadi um leid fiskibeinum ofan {
buxnasetuna, Strdkar hafa veri® stridnir jafnt pd sem
nfi, eins peir, sem sidar urdu vidurkennd pri¥menni
NG var s, sem fyrir pessum hrekk haf¥i ordi¥, bfisettur
nordur f audnum Canada. Kvadst hann mundu halda heim
til sin daginn eftir 700 mflna eda h,u.b, 11 hundru® kflé-
metra leid flugleidis, A orBum hans var engan fitlendan
hreim a® heyra fremur en hann hef8i aldrei fir Pingeyjar-
s¢slu farid, Eg spurdi, hvort hann hef8i verid giftur
fslenzkri konu fir pvi a® hann taladi {slenzku enn svo
reiprennandi, Nei, hann sagdi konu sina hafa veri af
fronskum eettum og vid afkomendur sina, sem me® honum
voru, son og sonarsyni, tala¥i hann 4 ensku,

Roskinn béndi, sem &g hitti ad Gimli, -hann var
bar 4samt systur sinni og bee®i feedd i Canada en ramm-
{slenzk Asyndum, sagdi vid mig & fslenzku, eitthvad &
pessa leit: '"DPad slema vid petta land er, ad hér vilja
allir tala ensku'. D6 ad vis Islendingar kysum anna¥,
vordur pessari statireynd ekki haggat, En margir peirra,
sem sjAlfir tala ensku, hafa unun af pvi a® heyra fslenzku
Ahuginn fyrir Islandi er og engan vegin takmarkafur vid
pa, sem {slenzku tala eda skilja, né pad ad menn séu
komnir til Ara sinna, Eg taladi vi¥ midaldra mann, sem
ekki sagdist hafa haft neinn &huga fyrir sinu {slenzka eett-
erni 4 unglingsdrum, en var ni ordinn pvf dhugasamari
um pau efni, Islenzku kunnétta er ekki heldur 6rugg
sonnun fyrir sérstokum vinarhug til Islands. Aldradur
madur sagdi vid mig 4 gbdri fslenzku, ad sig hefli aldrei

langa®d til ad sjé Island, Hann hef¥i ekki heyrt svo vel
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s¢ndi raunar, ad hugur hans til Islands er annar, en
{ fljotu bragdi hefdi matt aetla af ordum hans, Vid
megum og minnast bess, ad Island var ekki blitt bérn-
um sinum um pa® leyti, sem Gtflytjendurnir yfirgafu
pat, Peir, sem annast var um landid, bttudustu lengi,
ad peir, sem aldir voru upp vestan hafs, mundu verda
fyrir vonbrigdum vi® a8 sjd Island, DPetta kemur glogg-
lega fram { bréfi Stephans G, til séra Rognvalds Péturs
sonar frd 1912, DPar segir:

"Eg hlakka til me® ykkur, a® pid fdid nd ab skreppa
heim. Verst pykir mér, ad pd manst svo 1iti%, hvern-
ig var, sem von er, bvi Island mé ekki bera saman
vid annad en sjalft sig og allt, sem verra er, Eger
hreeddur um, ab p verdir svo bolsynn, Eg skal lina
pér mina seinustu minning um Saubirkrok:Tveir
danskir lausakaupmenn 4 segldéllum sinum vi8 akkeri
4 hofninni, Tveer sjéomannab(dir, litlar og ljétar,
kiirdu i fjdruurdinni, og enginn madur { peim, J6n a
Visi-m¢ri og ''Bensi' Blondal, basir géﬁglaﬁir, reyna
sig bar & molinni { gamla tvisongnum vid "84 1jbsi

dagur lifinn er',

Ni kvedur anna®d vid hjd peim, sem démbaerasti:
eru,

Roskinn béndi, feeddur vestra, sem komi® haf¥i
til Islands ekki alls fyrir 18ngu { fyrsta skipti, sagdi,
ali pangabd til at hann hefdi sjalfur komib til Islands
hefdi hann atid haldis, a® pad hefdu verit Gtflytjendurn-
ir,, sem gerdu rétt, synt beedi hugdirft med pvi
adl leggja Gt { dvissuna og prautseigju og manndad
med pvi, hvernig peir hefbu brotid sér braut, Eftir
a® hann hefdi komi® til Islands ferdast par um og
kynnt sér pa®, sem gert hefti veri 8, mital vidi hitt,sen
Adur var, liti hann o8ruvisi &, Hann teldi nf, a® fit-
flytjendurnir heftu yfirgefid skip, sem virtist vera a8

sékkva, en hinir, sem eftir voru hefdu rétt pati vid
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ist yfir démi pessa lifsreynda manns, sem lengi hefur
veris { fremstu rod sinnar stéttar,

Fjarri lagi veeri ad fara { nokkurn meting um
pat, hvorir hafi stadis sig betur, peir, sem burtu fluttu
efa eftir urdu, Hitt er sdnnu neer, ad pakka hversu
vel hefur raest fram fir fyrir bidum. DPegar litidi er
4 allar adsteedur, pa er pad undursamlegt, hvilikum
frama hinn famenni hépur Vestur-Islendinga hefur nad
og at enn skuli peir ekki horfnir { pjota-hafinu vestra,
Me® sama heetti er med b6likindum s@ endurreisn, sem
[sland og islenzka pjodin hefur lifat 4 pessari 6ld, Par
eru margar orsakir a¥ verki, Medal peirra er sfl, a®
Vesturfararnir vikkudu sjéndeildarhring pjédarinnar,
peir rufu einangrunina, sem allt eetla®i ab keefa., For-
deemi peirra syndi, abd Islendingar voru ekki 68rum sitiri
vi¥ somu skilyr®i og smam saman leeru menn, ad vid
purftum f rauninni ekki sidur en freendur okkar vestan
hafs ab nema okkar eigid land og nyta nitima pekkingu
og teekni,

En lifskraftinnog seigluna & beedi sjalf {slenzka
pjbotiin og s& hluti hennar, sem burtu fér, ab pakka okkar
4stkeera en erfida landi og peirri menningu, sem hér
hefur geymst og prbast { meira en psund 4r, Gildi
hennar er fyrst og fremst fyrir okkur sjilfa, En hfin
hefur einnig miklu almennara gildi sem nénasti tengi-
lidur peirra pjésa, sem byggja Nord-vestur hluta
Evrépu og hinn engil-saxneska heim, vi® l6ngu lidna
fortf8. 84 menning, sem okkar er grein af, hefur
ekki sfBur radid miklu um o6rldg vestreenna pjbtia,
en menning Forn-Grikkja, Rémverja og Gybdinga, sem

oft er vitna®d til ad mest hafi mbtad peer til gbds, Gleepir

nazistanna pyzku hafa leitt til pess, ad nG er titkanlegt
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sem bezt hafa geymst { fornbékmenntum okkar og
Islendingar hafa aetid sétt styrk i,

Vardveizla fslenzkrar tungu tryggir, ad pessir
fijarsjédir verdi okkur opnir um alla framtid, pé
a® engum tjai ad lifa { forti¥inni einni og ee fleiri
hugdarefni beetist vis, En peir lokast fyrir freendum
okkar vestan hafs eftir pvi, sem kunnitta { felenzku
vertur fAgeetari, nema vid verdi sés. Ahrif forn-
griskrar, rémverskrar og hebreskrar menningar eru
ad sjalfsogdu ekki bundin vi® b4, sem pessi m4l kunna,
Hin beztu rit bessara pjé¥a eru hvarvetna lesin {
pydingum og kjarninn kenndur { skélum vissvegar,

At sama ber ad keppa um hid bezta, sem vardveiat
hefur { okkar békmenntum og almennt gildi hefur,

Engir fitlendingar eru liklegri til pess a® skilja
réttmeeti pbessa en Vestur- Islendingar og engir hafa
betri moguleika til ad studla a¥ framkveemd pess.

Ma og segja, ad kennarastdllinn { fslenzkum freeSum
vi® Manitoba-hdskdla sé visir pessa, En petta er
ekkert Ahlaupaverk, bvi a® flestir hafa négu 68ru a8
sinna og eetid beetist vi® 6tal margt, sem menn purfa
at leera og kenna, Pess vegna er dregid fir kennslu
fornum freeum en hfin ekki aukin,

[ bili skiftir mestu a® halda peim vinahép, sem
vit h6fum, hann er ekki of fj6lmennur, hvort ed er.
Og jafnvel pbtt hugmyndin um sameiginlega sékn til
aukinnar pekkingar 4 okkar sameiginlega menningararfi
reynist draumobrar einir, pd er okkur dmetanlegur
styrkur ad pvi, ad eiga psundir og pd &llu heldur tug-
pisundir vinveittra manna dreifsra um hi% mikla megin-

land Nordur-Amerfku, manna, sem telja sér til Ageetis

ad vera komnir af fslenzkum eettstofni og vilja styrkja
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